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B6-0429/2007

Resolucido do Parlamento Europeu sobre '""Rumo a um Tratado Internacional de
Proibicao de todas as Bombas de Fragmentacao"

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta as suas anteriores resolucdes sobre os efeitos nocivos de alguns tipos de
armas convencionais (minas terrestres € munic¢des de fragmentagdo, munigdes com uranio
empobrecido, projécteis de fosforo, restos de guerra explosivos (ERW)) utilizadas pelos
Estados, assim como por agentes ndo estatais,

— Tendo em conta, em particular, a sua resolug¢do de 16 de Novembro de 2006!, em que se
solicita a UE que apoie a iniciativa tendente a estabelecer uma convengao abrangente e
eficaz de proibi¢dao das bombas de fragmentagdao em todo o mundo,

— Tendo em conta o Protocolo V, de 28 de Novembro de 2003, a Convencao das Nagdes
Unidas sobre certas armas convencionais, sobre os residuos de guerra explosivos, e
congratulando-se com a sua entrada em vigor em 12 de Novembro de 2006,

— Tendo em conta a Declaragdo de Oslo, aprovada em 22-23 de Fevereiro de 2007 por um
grupo de Estados, por organizagdes das Nacdes Unidas, pelo Comité Internacional da
Cruz Vermelha, pela Coligagdo contra as Muni¢des de Fragmentagdo e por outras
organizagdes humanitarias, que acorda em concluir até 2008 um instrumento internacional
juridicamente vinculativo, que proiba a utilizacao, producao, transferéncia e
armazenamento de bombas de fragmentacdo, que causam danos inaceitaveis aos civis,

— Tendo em conta o projecto de mandado de negociacdo da CCW (Convengao relativa a
certas armas convencionais) sobre as bombas de fragmentacdo, apresentado pela
Alemanha, em nome da Unido Europeia, ao Grupo de Peritos Governamentais da CCW,

— Tendo em conta a Ac¢gao Comum 2007/528/PESC do Conselho, de 23 de Julho de 2007,
em apoio a Convencao sobre a proibi¢ao ou limitagao do uso de certas armas
convencionais que podem ser consideradas como produzindo efeitos traumaticos
excessivos ou ferindo indiscriminadamente, no ambito da Estratégia Europeia de
Seguranga,

— Tendo em conta a nova posi¢ao das Nagdes Unidas sobre as bombas de fragmentagdo
expressa na reunido de Altos Funcionarios das Nac¢des Unidas de 17 de Setembro de 2007,
em que as Nagdes Unidas solicitam aos Estados-Membros que resolvam de imediato as
terriveis consequéncias em termos humanitarios, de direitos humanos e de
desenvolvimento das bombas de fragmentacao concluindo um instrumento de direito
humanitario internacional juridicamente vinculativo que proiba a utilizagdo, o
desenvolvimento, a produgdo, o armazenamento ¢ a transferéncia de bombas de
fragmentagdo que causem danos inaceitaveis aos civis; exige a destrui¢do das actuais
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reservas dessas armas ¢ solicita a realizacao de actividades de eliminacao, educagao sobre
os riscos e outras actividades de atenuacgdo dos riscos, ajuda as vitimas, assisténcia e
cooperacao ¢ medidas de cumprimento e de transparéncia, € em que, até a adopgao desse
Tratado, as Nag¢des Unidas solicitam aos Estados-Membros que tomem medidas a nivel
nacional para congelar de imediato a utilizacdo e a transferéncia de todas as bombas de
fragmentacao,

Tendo em conta e saudando a "Coligacao contra as Bombas de Fragmentagao",
constituida por cerca de 200 organizagdes ndo governamentais especializadas,

Tendo em conta o n° 5 do artigo 108° do seu Regimento,

. Considerando que a expressao "residuos de guerra explosivos" (ERW) se refere a
muni¢des ndo deflagradas que foram carregadas, equipadas com detonador, armadas ou
preparadas de outra forma para utilizacao e usadas em conflitos armados, que deveriam ter
deflagrado, mas que tal ndo aconteceu,

Considerando que a expressao "bombas de fragmentacao" se refere a sistemas de armas
que tanto podem ser largadas do ar como lancadas de terra,

Considerando que as bombas de fragmentacdo, mesmo os tipos mais modernos, t€m uma
elevada taxa de falhas, visto que, muitas vezes, nao deflagram com o impacto, pelo que
constituem um perigo para as populagdes muito tempo apds o conflito ter terminado;
considerando que muitos tipos de bombas de fragmentacao sao equipados com
detonadores sensiveis que reagem a um contacto fisico menor do que as minas
anti-pessoal,

. Considerando que as bombas de fragmentagdo nio sdo nada precisas, sendo muitas vezes
utilizadas em grande nimero sobre 4reas urbanas e rurais, € cobrem uma vasta area apos a
sua dispersao, provocando grandes quantidades de residuos de guerra explosivos,

Considerando que as bombas de fragmentacao tém uma natureza altamente
indiscriminatéria, dado que os seus utilizadores ndo conseguem estabelecer uma distingdo
entre pessoal militar e civis; considerando que ha provas de que 98% das suas vitimas sao
Ccivis,

Considerando que as bombas de fragmentacao tém graves consequéncias em termos
humanitarios, para as populagdes vulneraveis e o pessoal das agéncias de ajuda
humanitéria, e tendo em conta a elevada taxa de mortes e feridos, especialmente entre as
criangas, que sdo atraidas pela pequena dimensao e as cores destas armas,

. Considerando que todos os tipos de dispositivos anti-manipula¢do tém como alvo o
pessoal da ajuda humanitaria que procede a desminagem,

. Considerando que as bombas de fragmentacao nao deflagradas tém um efeito perverso no
desenvolvimento e na reconstrucao, constituindo as muni¢des nao deflagradas uma
ameaca que impede o acesso a estradas, edificios e infra-estruturas criticas e a utilizagao
de campos agricolas, entravando o comércio local e as comunicagdes e afectando a
seguranga alimentar, podendo obstar a prestacdo da ajuda humanitaria,
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Considerando que os paises que se sabe terem sido afectados por bombas de fragmentacao
incluem alguns dos paises mais pobres do mundo e que, nestes paises, as pessoas mais
pobres sdo frequentemente as maiores vitimas,

Considerando que ha provas de que se encontram armazenadas bombas de fragmentagao
em mais de 15 Estados-Membros e que as mesmas sao produzidas em, pelo menos, 10
Estados-Membros da Unido Europeia,

. Considerando que a "Lei Mahoux" que proibe o financiamento, o fabrico, a utilizacao e a

detencdo de bombas de fragmentagao foi aprovada pela Bélgica em 26 de Abril de 2007,

Reafirma a necessidade de reforgar o direito humanitario internacional, dado aplicar-se as
bombas de fragmentacao, e de adoptar urgentemente a nivel internacional uma interdi¢ao
global de utilizagao, producao, transferéncia e armazenamento de bombas de
fragmentagdo, pelo que apoia energicamente o Processo de Oslo iniciado em Fevereiro de
2007,

Solicita uma moratoria imediata sobre a utiliza¢do, os investimentos, 0 armazenamento, a
producao, a transferéncia ou a exportagao de municdes de fragmentagdo, incluindo as
bombas de fragmentacao largadas do ar e as municdes largadas pelos misseis, foguetdes e
projécteis de artilharia, enquanto ndo for negociado um tratado internacional vinculativo
sobre a proibicao da produgdo, armazenamento, exportagdo e utilizacdo dessas armas;

Solicita a todos os Estados-Membros da Unido Europeia que adoptem medidas nacionais
que proibam totalmente a utilizacdo, producao, exportacdo e armazenamento das bombas
de fragmentagao;

Insta todos os Estados que utilizaram bombas de fragmentacdo e armas similares que
originam residuos de guerra explosivos a aceitarem a responsabilidade pela eliminacao
dessas munig¢des e, em especial, a manterem registos minuciosos dos locais onde essas
muni¢des foram utilizadas, a fim de facilitar os esforcos de eliminagdo quando terminado
o conflito; considera que esses registos deveriam ser utilizados para advertir claramente as
populacdes e o pessoal das agéncias de ajuda humanitaria relativamente as areas
perigosas, em conformidade com o disposto no Protocolo V sobre os residuos de guerra
explosivos;

Insiste em que, em nenhuma circunstancia ou condigdes, as tropas da UE utilizem
qualquer tipo de bombas de fragmentacao enquanto ndo for negociado um acordo
internacional sobre a regulamentacdo, a restricao ou a interdi¢do destas armas;

Salienta a responsabilidade de um Estado que controle um territdrio no que se refere a
advertir e a tomar medidas que protejam as populagdes civis, incluindo através da
educagdo, bem como a fornecer informagdes especiais sobre a assisténcia as vitimas de
residuos de guerra explosivos;

Solicita a todos os Estados-Membros que utilizaram bombas de fragmentagdo que prestem
assisténcia as populacdes afectadas;

Exorta a Comissao a que, através de todos os instrumentos disponiveis, aumente o
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financiamento da ajuda as comunidades e individuos afectados por bombas de
fragmentagdo ndo deflagradas;

Insta todos os Estados-Membros que ndo sao Partes no Protocolo V sobre residuos de
guerra explosivos a assinarem-no e ratificarem-no e a, entretanto, respeitarem o espirito
do mesmo;

Congratula-se com os esforcos desenvolvidos pela Presidéncia do Conselho e pelos
Estados-Membros no sentido de estabelecerem um mandato para negociar um novo
Protocolo a Convengado das Nagdes Unidas sobre certas armas convencionais que aborde
todos os problemas humanitarios relacionados com a utilizacdo de bombas de
fragmentacdo, e lamenta que, até a data, ndo se tenham registado quaisquer progressos
efectivos;

Solicita ao Conselho que adopte uma posicdo comum que comprometa todos os
Estados-Membros da Unido Europeia a empenharem-se num mandato de negociagdes
solido na Convengao sobre certas armas convencionais € a apoiarem activamente o
Processo de Oslo;

Salienta que, para que qualquer instrumento internacional seja eficaz, ele devera, no
minimo, incluir as seguintes disposicoes:

a) proibi¢do da utilizacdo, produ¢do e financiamento, transferéncia e armazenamento de
bombas de fragmentacao;

b) proibicdo da prestacdo de ajuda a todos aqueles que utilizam, produzem, transferem ou
armazenam bombas de fragmentagao;

c) obrigagdo de destruir as reservas de bombas de fragmenta¢do num periodo de tempo
especifico, que devera ser o mais breve possivel;

d) obrigagdo de assinalar, delimitar e limpar as zonas contaminadas o mais depressa
possivel, o mais tardar dentro de um prazo especifico, e de estabelecer ¢ manter uma
capacidade efectiva de empreender essas acgdes; obrigagdo de prestar assisténcia
através da sinalizacdao, demarcacgao e outras adverténcias, da educagao sobre os riscos
e da eliminagdo das bombas; os utilizadores de bombas de fragmenta¢ao deveriam ter
obrigacdes especiais de prestar assisténcia nesse dominio, incluindo o fornecimento de
informagdes atempadas e circunstanciadas sobre a utiliza¢do desse tipo de munigdes;

e) obrigacdo de prestar assisténcia as vitimas, nomeadamente através da realizagdao da
recolha de dados, da prestacdo de cuidados médicos urgentes e continuados, da
reabilitagdo fisica, do apoio psicologico e da inclusdo social, da inclusdo econdmica
e/ou da reintegragao, apoio juridico e politicas e disposi¢des juridicas no dominio da
deficiéncia;

Recomenda que o Parlamento Europeu esteja representado nas futuras conferéncias no
ambito do Processo de Oslo;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comissao, ao
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Alto Representante para a PESC, aos governos e parlamentos dos Estados-Membros da
Unido Europeia, ao Secretario-Geral das Nac¢des Unidas e a "Coligagdo contra as Bombas
de Fragmentacao".
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